
РАЗДЕЛ III

ОБРАЗЦИ НА ДОКУМЕНТИ

                                                                                                                  Образец№ 1
ОПИС НА ПРЕДСТАВЕНИТЕ ДОКУМЕНТИ
	№
	Наименование на документа
	№ на листа на представените документи 

от ….. до …..

	1
	Опис - Образец № 1
	

	2
	Представяне на участника - Образец № 2
	

	3
	Копие от договор за обединение, както и документите по чл. 37, ал. 4 от ППЗОП (в случай, че участникът е обединение)
	

	4
	Заявление за участие - Образец № 3
	

	5
	Декларация за съгласие за участие като подизпълнител (ако е приложимо) -Образец № 4
	

	6
	Декларация по чл. 54, ал. 1, т. 1-2 и 7 от ЗОП - Образец № 5
	

	7
	Декларация по чл. 54, ал. 1, т. 3-6 от ЗОП - Образец № 6
	

	8 
	Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност (ако е приложимо)
	

	9
	Декларация за липса на свързаност с друг участник в обществената поръчка -Образец № 7
	

	10
	Декларация по чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС - Образец № 8
	

	11
	Декларация по чл. 69, ал. 1 и 2 от ЗПКОНПИ - Образец № 9
	

	12
	Техническо предложение за изпълнение на поръчката - Образец № 10
	

	13
	Ценово предложение  - Образец № 11
	

	14
	Друга информация и/или документи по преценка на участника
	


   Дата:………….…г.



   ПОДПИС:………………………….
ПЕЧАТ

(име и фамилия)

(качество на представляващия участника)










       Образец № 2
	Наименование на Участника:
	

	Седалище по регистрация:
	

	BIC:

IBAN:

Банка 
	

	Булстат номер/EИК:
	

	Точен адрес за кореспонденция:
	(държава, град, пощенски код, улица, №)

	Телефонен номер:
	

	Факс номер:
	

	Лице за контакти:
	

	e mail:
	


ДО 

Община Съединение
П Р Е Д С Т А В Я Н Е   Н А   У Ч А С Т Н И К А

	Наименование на поръчката:
	„Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
    



УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,
Представяме Ви настоящата оферта, съпроводена с необходимата документация. 

Посочваме единен идентификационен код по чл. 23 от Закона за търговския регистър……………….

Посочваме БУЛСТАТ ………………..

Посочваме друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен…………..

Участникът следва по попълни само отнасящата се до него информация.

Посочваме следния адрес, включително електронен, за кореспонденция при провеждането на процедурата……………..

         Подпис:

	Дата 
	________/ _________ / ______

	Име и фамилия
	__________________________

	Длъжност 
	__________________________

	Наименование на участника
	__________________________


Образец № 3
З А Я В Л Е Н И Е

за участие в обществена поръчка по реда на Глава двадесет и шеста от ЗОП, с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
 ………………………………………………………………………………………………………..,

(наименование на участника)
с БУЛСТАТ/ЕИК/Номер на регистрация в съответната държава […], регистрирано в […],със седалище […] и адрес на управление […], адрес за кореспонденция: […], телефон за контакт […], факс […], електронна поща […],представлявано от [трите имена] в качеството на [длъжност или друго качество]

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

С настоящото заявявяме нашия интерес за участие в обявената от Вас обществена поръчка по реда на Глава Двадесет и шеста от ЗОП с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
 Запознати сме с указанията и условията за участие в обявената от Вас обществена поръчка, изискванията на ЗОП и ППЗОП. Съгласни сме с поставените от Вас условия и ги приемаме без възражения.

Ще изпълним поръчката в съответствие с приложените към настоящото заявление и неразделна част от него "Техническо предложение " и "Ценово предложение".
Ние сме съгласни да се придържаме към това предложение за срок от 120 (сто и двадесет) календарни дни, считано от крайния срок за получаване на оферти в процедурата.
Приемаме, в случай че нашето предложение бъде прието и бъдем определени за изпълнител да сключим договор по приложения образец.
При изпълнение на поръчката [ще използваме/няма да използваме]
 подизпълнители.

Подизпълнителите
, които ще използваме при изпълнение на поръчката, дейностите, които ще изпълняват, и дела на тяхното участие са, както следва:

	№
	Наименование
	БУЛСТАТ/ЕИК
	Дейности, които ще изпълнява
	Дял на участието в обществената поръчка

	
	
	
	
	


Неразделна част от настоящото заявление са всички документи, описани в приложения списък от информацията към обявата за събиране на оферти.

[дата]





ПОДПИС

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец 4
Д Е К Л А Р А Ц И Я 

за съгласие за участие като подизпълнител в обществената поръчка

Долуподписаният/ата ____________________________________________________, в качеството ми на _____________________________________________________________, 

/длъжност, или друго качество/

съгласно _____________________________________________________________________,

         /документа, от който лицето черпи съответните права – учредителен акт, пълномощно и пр./

на ___________________________________________________________________________,

/наименование на подизпълнителя/

с БУЛСТАТ/ЕИК _________________, регистрирано в ______________________________, 

със седалище и адрес на управление _____________________________________________,

Д Е К Л А Р И Р А М, Ч Е:

1. [Аз лично/Представляваното от мен дружество [наименование на дружеството]] ще [участвам/участва] като подизпълнител на участника [наименование на участника], ако същият бъде избран за изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
 2. Дейностите, които ще извършвам като подизпълнител и дела на участието ми са съгласно посоченото от участника [наименование на участника] в попълненото и подписано от него Заявление за участие.


3. [Аз лично/Представляваното от мен дружество] не [участвам/участва] в посочената обществена поръчка със самостоятелна оферта, включително като член на обединение. 

Дата: ____________ г.



           Декларатор: _________________
























      (подпис)
Образец № 5
ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от Закона за обществените поръчки
Долуподписаният:....................................................................................................
(собствено, бащино, фамилно име)
в качеството си на …………………………………………...................................
(длъжност)
на.................................................................................................................................
(наименование на участника)
в изпълнение на чл. 54, ал.1, т. 1, 2 и 7 ЗОП и в съответствие с изискванията на възложителя при възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
ДЕКЛАРИРАМ, че:

1. Съм / не съм  (вярното обстоятелство се огражда) осъден с влязла в сила присъда по чл. 108а, чл. 159а – 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 – 217, чл. 219 – 252, чл. 253 – 260, чл. 301 – 307, чл. 321, 321а и чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс;
2. Съм / не съм (вярното обстоятелство се огражда)  осъден с влязла в сила присъда/ за аналогично на т.1 престъпление в друга държава-членка или трета страна
3.  Е/ Не е (декларираното обстоятелство се огражда)  налице конфликт на интереси по смисъла на §2, т. 21 ДР ЗОП

Дата………………………………..
Декларатор:…………………………
/подпис и печат /
Декларацията се подписва от лицата, които представляват участника, съгл. чл. 192, ал. 2 от ЗОП.

Образец № 6

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 54, ал. 1, т. 3-6 от Закона за обществените поръчки
Долуподписаният:....................................................................................................
(собствено, бащино, фамилно име)
в качеството си на ……………………...................................…………………….
(длъжност)
на................................................................................................................................
(наименование на участника)
в изпълнение на чл. 54, ал.1, т. 3-6 ЗОП и в съответствие с изискванията на възложителя при възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
ДЕКЛАРИРАМ, че:
           
1. Представляваният от мен участник има/няма (вярното обстоятелство се огражда) задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган.

2.По отношение на представлявания от мен участник е/ не е  (вярното обстоятелство се огражда) налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5;

3.За представлявания от мен участник е/ не е  (вярното обстоятелство се огражда)  установено, че:


а) е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса на основание за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор;


б) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;
             4. За представлявания от мен участник е/не е (вярното обстоятелство се огражда)  установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен;
  Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.
Дата: ____________ г.



           Декларатор: _________________
























      (подпис)
* Декларацията се подписва от лицето, което може самостоятелно да представлява участника. 

Образец № 7

ДЕКЛАРАЦИЯ

за липса на свързаност  с друг участник 

по чл. 101, ал. 11, във връзка с чл. 107, т. 4 от ЗОП
Долуподписаният/ната в качеството ми на .............................., представляващ ……………….......…................………………. (посочва се юридическо лице, едноличен търговец, обединение, в т. ч. обединение, което няма правна форма, участник в обединение), участник в процедура по реда на ЗОП за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
ДЕКЛАРИРАМ, че:


Представляваният от мен участник не е свързано лице по смисъла на § 1, т. 45 от допълнителните разпоредби на ЗОП с друг участник в настоящата процедура.


Задължавам се, при промяна на горепосочените обстоятелства, писмено да уведомя възложителя за всички промени в процеса на провеждане на обявената обществена поръчка.


Известна ми е отговорността по чл. 313 от НК за посочване на неверни данни.             
.........................../................................................................................../............................

     Дата

Име и фамилия                                                 Подпис на лицето (и печат)


                                                                                                                         Образец № 8

ДЕКЛАРАЦИЯ 
по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции в преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици

Долуподписаният /ата/ ......................................................................................................
(собствено, бащино, фамилно име)
в качеството си на ......................................................................................................................

(длъжност)

на .............................................................................................................................................,

(наименованието на участника)

Относно: участие в обществена поръчка с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. Представляваният от мен участник/подизпълнител (вярното обстоятелство се огражда) е / не е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, а именно ………………………………………………….

2. Представляваният от мен участник/подизпълнител (вярното обстоятелство се огражда) е / не е свързано с лица, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, а именно ……………………..………….

3. Представляваният от мен участник/подпизпълнител (вярното обстоятелство се огражда)  попада в изключението на чл. 4, т. ……. от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици.

Забележка: Тази точка се попълва, ако дружеството е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим или е свързано с лица, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим.
Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.
Дата: ............      




ПОДПИС:.................................

(трите имена, длъжност и подпис на декларатора-представляващ участника/лице, включено в обединението-участник/подизпълнител)
Образец № 9
Д Е К Л А Р А Ц И Я

по чл. 69 от Закона противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество

Долуподписаният /ата/ .........................................................................................................................
(собствено, бащино, фамилно име)
в качеството си на .......................................................................................................................................
(длъжност)

на .......................................................................................................................................................................,

(наименованието на участника)

Относно: участие в обществена поръчка с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
Декларирам, ЧЕ:

1. Не съм лице, заемало през последната година висша публична длъжност в община Съединение, и в изпълнение на правомощията или задълженията ми по служба не съм участвал в провеждането на процедури за обществени поръчки или в процедури, свързани с предоставяне на средства от фондове, принадлежащи на Европейския съюз или предоставени от Европейския съюз на българската държава. 

2. В представляваното от мен дружество няма лице по ал. 1 от чл. 69 от ЗКОНПИ, което е съдружник, притежава дялове или е управител или член на орган на управление или контрол след освобождаваното му от длъжност.
Известно ми е, че при деклариране на неверни данни в настоящата декларация подлежа на наказателна отговорност по чл. 313 от НК.

……………………… г.



Декларатор: ………………………
(дата на подписване)





           (подпис и печат)
Образец № 10
	Наименование на Участника :
	

	Седалище по регистрация :
	

	BIC; IBAN : 
	

	Булстат номер /ЕИК/ :
	

	Точен адрес за кореспонденция:
	(държава, град, пощенски код, улица, №)

	Телефонен номер :
	

	Факс номер :
	

	Лице за контакти :
	

	e mail :
	


До 

ОБЩИНА  СЪЕДИНЕНИЕ 
ТЕХНИЧЕСКО   ПРЕДЛОЖЕНИЕ
за възлагане на обществена поръчка по реда на глава 26 от зоп чрез събиране на оферти с обява с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

С настоящото представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обществената поръчка с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ” 
След запознаване с всички документи и образци от документацията за участие в процедурата, заявяваме, че отговаряме на изискванията и условията посочени в документацията за участие в процедурата.
С настоящото потвърждаваме, че ще изпълним пълния предмет на поръчката, в съответствие с приложимото национално законодателство, техническите спецификации и всички изисквания на Възложителя. 
С подаването на настоящата оферти потвърждаваме, че се съгласяваме с всички условия на възложителя, в т.ч. с определения от него срок на валидност на офертите и с проекта на договор.
Предлагаме:

Срок за изпълнение на поръчката (доставка на мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба) - ………… календарни дни, считано от датата на подписване на договора. 
Предлаганият от нас за доставка мултифункционален багер-товарач е със следните параметри:
	ТЕХНИЧЕСКИ ИЗИСКВАНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
	ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА УЧАСТНИКА

	

	1.Тип на двигател - дизел; с кубатура 4,4 л, с водно охлаждане

2.Задвижване - колесно, 4х4; 

3.Скоростна кутия - механична или автоматична;

4.Работен обем – минимум 0.8 куб.м.;

5.Тип товарна кофа - отваряща се;

6. Височина на товарене –  минимум 2700 мм;

7. Багерна кофа – сменяема

8. Кофа за изкоп –80 см

9. Телескопична стрела с максимална дълбочина на копаене – не по-малко от 5 м

10. Линия за чук 

11. Палетни вилици

12. Товарачна уредба

13. Многофункционална кофа тип 4 в 1 с обем мин.1м3

14. Година на производство - след 2006 г.

15. Отработени часове – не повече от 10 000 моточаса
16. Напълно обслужен
	


Забележка: В предложението си участникът следва да посочи марка и модел на техниката, която оферира, с пълно описание на техническите параметри на тази техника, към които Възложителят е поставил минимални изисквания или с отговор „да” или „не” към онези от тях, за които няма технически параметри.

Ако техническо предложение не покрива минималните технически характеристики, заложени от Възложителя в техническата спецификация или не съдържа информация за тези изисквания, участникът ще бъде отстранен от по-нататъшно участие в процедурата.

Допълнително предложени характеристики, описани в свободен текст, са допустими, стига да не са в противоречие с определените в Техническата спецификация на Възложителя.

Модификации  и подобрения на минималните характеристики на посочените в табрицата елементи няма да се приемат като допълнително техническо оборудване.

Предлагаме следния гаранционен срок на сервизно гаранционна обслужване на мултифункционалния багер-товарач –  ……………. месеца.



Друго: ………………………………………………………………………………………………

	Дата 
	________/ _________ / ______

	Име и фамилия
	__________________________

	Подпис (и печат)


	__________________________


Образец № 11
	Наименование на Участника :
	

	Седалище по регистрация :
	

	BIC; IBAN : 
	

	Булстат номер /ЕИК/ :
	

	Точен адрес за кореспонденция:
	(държава, град, пощенски код, улица, №)

	Телефонен номер :
	

	Факс номер :
	

	Лице за контакти :
	

	e mail :
	


До 
ОБЩИНА  СЪЕДИНЕНИЕ
ЦЕНОВО   ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,


Представяме Ви оферта за изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ

След като се запознахме с документацията за участие, изискванията на Възложителя и спецификата на възлаганата доставка, предлагаме да изпълним обществената поръчка с горепосочения предмет, при следните финансови условия:


Обща цена за доставка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕв размер на ....................................../словом/ ................................................................................ лева без ДДС, респ. ................................. лв. с ДДС /словом/.......................................................................................................лв. с ДДС.

Посочената цена включва всички разходи за доставката на техниката до адреса на Община Съединение в гр. Съединение, бул. « 6-ти септември» № 13, както и гаранционното обслужване на техниката в рамките на оферирания гаранционен срок.



 г.




Участник: 




(дата ) 








(подпис и печат)

                                                 Образец № 12
ПРЕДСТАВЯ СЕ ПРИ ПОДПИСВАНЕ НА ДОГОВОР
Д Е К Л А Р А Ц И Я

по чл. 59, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 59, ал. 3 от Закона за мерките срещу изпирането на пари 

(попълва се от представляващия участника – ЮЛ, съгласно вписването по актуална търговска регистрация, както и от всяко от лицата представляващи членовете на обединението)
Долуподписаният/ата .........….................................................................................................,

(име, презиме, фамилия)

 с ЕГН .............................., постоянен адрес: .........................., гражданство ................................, притежаващ/а лична карта/документ за самоличност № ................................., издадена на ................................ от ................................................, 

В качеството ми на  FORMCHECKBOX 
законен представител/  FORMCHECKBOX 
пълномощник (попълнете вярното)

на участника/член на обединението ............................, 

с БУЛСТАТ/ЕИК/ идентификационен номер ................................, 
вписано в регистъра при .................................................................................. ,

относно: процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: : „Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ
ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

действителен собственик по смисъла на §2, ал. 1 от Допълнителните разпоредби на Закона за мерките срещу изпирането на пари на горепосоченото юридическо лице е следното физическо лице /са следните физически лица:
1. ..................................................................................................................................................

(име, презиме, фамилия)

ЕГН .....................................................................,

постоянен адрес .........................................................,

гражданство .............................................................,

документ за самоличност .................................................,

2. ......................................................................,

 (име, презиме, фамилия)

ЕГН .....................................................................,

постоянен адрес .........................................................,

гражданство .............................................................,

документ за самоличност ..................................................

3. ......................................................................,

 (име, презиме, фамилия)

ЕГН .....................................................................,

постоянен адрес .........................................................,

 гражданство .............................................................,

документ за самоличност ..................................................

Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за деклариране на неверни обстоятелства.




       г.                 


Декларатор: 




(дата на деклариране) 






(подпис)

Закон за мерките срещу изпирането на пари
§ 2. (1) „Действителен собственик“ е физическо лице или физически лица, което/които в крайна сметка притежават или контролират юридическо лице или друго правно образувание, и/или физическо лице или физически лица, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка или дейност, и които отговарят най-малко на някое от следните условия:
1. По отношение на корпоративните юридически лица и други правни образувания действителен собственик е лицето, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или правата на глас в това юридическо лице или друго правно образувание, включително посредством държане на акции на приносител, или посредством контрол чрез други средства, с изключение на случаите на дружество, чиито акции се търгуват на регулиран пазар, което се подчинява на изискванията за оповестяване в съответствие с правото на Европейския съюз или на еквивалентни международни стандарти, осигуряващи адекватна степен на прозрачност по отношение на собствеността.
Индикация за пряко притежаване е налице, когато физическо лице/лица притежава акционерно или дялово участие най-малко 25 на сто от юридическо лице или друго правно образувание.
Индикация за косвено притежаване е налице, когато най-малко 25 на сто от акционерното или дяловото участие в юридическо лице или друго правно образувание принадлежи на юридическо лице или друго правно образувание, което е под контрола на едно и също физическо лице или физически лица, или на множество юридически лица и/или правни образувания, които в крайна сметка са под контрола на едно и също физическо лице/лица.
2. По отношение на доверителната собственост, включително тръстове, попечителски фондове и други подобни чуждестранни правни образувания, учредени и съществуващи съобразно правото на юрисдикциите, допускащи такива форми на доверителна собственост, действителният собственик е:
а) учредителят;
б) доверителният собственик;
в) пазителят, ако има такъв;
г) бенефициерът или класът бенефициери, или
д) лицето, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, когато физическото лице, което се облагодетелства от нея, предстои да бъде определено;
е) всяко друго физическо лице, което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или косвено притежаване или чрез други средства.
3. По отношение на фондации и правни форми, подобни на доверителна собственост – физическото лице или лица, които заемат длъжности, еквивалентни или сходни с посочените в т. 2.
(2) Не е действителен собственик физичес​кото лице или физическите лица, които са номинални директори, секретари, акционери или собственици на капитала на юридическо лице или друго правно образувание, ако е установен друг действителен собственик.
(3) „Контрол“ е контролът по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския закон, както и всяка възможност, която, без да представлява индикация за пряко или косвено притежаване, дава възможност за упражняване на решаващо влияние върху юридическо лице или друго правно образувание при вземане на решения за определяне състава на управителните и контролните органи, преобразуване на юридическото лице, прекратяване на дейността му и други въпроси от съществено значение за дейността му. 
(4) Индикация за „непряк контрол“ е упражняването на краен ефективен контрол върху юридическо лице или друго правно образувание чрез упражняването на права чрез трети лица, включително, но не само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други правни форми, осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица.
(5) Когато, след като са изчерпани всички възможни средства, не може да се установи като действителен собственик лице съгласно ал. 1 или когато съществуват съмнения, че установеното лице или лица не е действителният собственик, за „действителен собственик“ се счита физическото лице, което изпълнява длъжността на висш ръководен служител. Задължените лица водят документация за предприетите действия с цел установяване на действителния собственик по ал. 1.











Приложение № 1









Проект!






Д О Г О В О Р





  №.......... / …..............2020 г.

Днес, ................ 2020 г., в гр. Съединение, между:

ОБЩИНА СЪЕДИНЕНИЕ с адрес: гр.Съединение, бул. „6-ти септември ” № 13, ЕИК 000471640, представлявана от кмета на Общината Атанас Балкански и ...................................... – главен счетоводител, наричана за краткост по-долу ВЪЗЛОЖИТЕЛ от една страна,

и

от друга страна „…………………………………..” ………., със седалище и адрес на управление гр: …………………………………………………………………………………., телефон ……………………. и факс ………………………, с ЕИК ………………………, представлявано от ………………………………….., наричано по долу ИЗПЪЛНИТЕЛ,

се сключи настоящият договор на основание проведена процедура за възлагане на обществена поръчка по реда на глава 26 от ЗОП чрез събиране на оферти с обява с предмет: « Доставка чрез покупка на 1 бр. мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, за нуждите на Община  СЪЕДИНЕНИЕ» 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Член 1. Предмет

(1.1) Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да извърши доставка и гаранционно (сервизно) обслужване
 на мултифункционален багер (челен товарач), втора употреба, марка ......................................., модел ........................, с рег. № ..................................., № на двигателя .........................................,  съгласно Техническата спецификация на Възложителя, (Приложения № 1 и детайлно описани в Техническото и Ценово предложение на Изпълнителя (Приложения № 2 и 3, неразделна част от Договора и в съответствие с изискванията на настоящия Договор. 
(1.2) Изпълнителят се задължава да осигурява гаранционно (сервизно) обслужване на доставената машина по ал. (1.1) в рамките на гаранционния срок по алинея (4.3). 
ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Член 2. Цена

(2.1) За изпълнението на предмета на Договора, Възложителят се задължава да заплати на Изпълнителя обща цена в размер на .................лева
 без ДДС (с думи: ...................) и ................. лева (с думи: [●] лева) с включен ДДС, съгласно Ценовото му предложение (Приложения № [●]), неразделна част от настоящия Договор.
(2.2) В цената по алинея 2.1 е включена и гаранционната поддръжка на машината за уговорения в този договор гаранционен срок.
(2.3) Посочената цена е крайна и включва всички разходи и възнаграждения на Изпълнителя за изпълнение на предмета на настоящия Договор, като но не само: разходите за придобиване,  за доставка на машината, за транспортиране на машината до мястото за доставка,  всички разходи за извършване на гаранционна поддръжка в срока на гаранцията (за труд, резервни части и консумативи), както и разходите за отстраняване от Изпълнителя на всички технически неизправности и повреди, възникнали не по вина на Възложителя и покрити от гаранционните условия и гаранционната отговорност на Изпълнителя.

Член 3. Начин на плащане

(3.1) Плащанията се извършват в български лева, с платежно нареждане по следната банкова сметка, посочена от Изпълнителя:........................................................... Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи промени на банковата му сметка в срок до три дни, считано от момента на промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията по посочената в настоящия член банкова сметка са надлежно извършени.

(3.2) Плащането на цената по алинея (2.1) се извършва както следва:

(i) Възложителят заплаща 100 % (с думи: сто процента) от цената по алинея (2.1) в срок от десет дни от извършване на доставката и предаване на машината с Приемо-предавателния протокол по алинея (5.3). 
(3.3) За дата на плащането, се счита датата на заверяване на банковата сметка на Изпълнителя със съответната дължима сума.

II. СРОКОВЕ. МЯСТО И УСЛОВИЯ НА ДОСТАВКА. ПРЕМИНАВАНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА

Член 4.Срокове и място на доставка

(4.1)Настоящият Договор влиза в сила от датата на подписването му. Срокът на настоящия Договор изтича след изтичането на гаранционния срок на машината и удовлетворяването на всички претенции на Възложителя, свързани с гаранционната отговорност на Изпълнителя.

(4.2) Срокът за доставката на автомобилите е до .....................(..............) календарни дни, считано от датата на подписване на настоящия Договор.
(4.3) Гаранционният срок на машината е .................(..............) месеца, считано от датата на доставка.
(4.4) Мястото на доставка на автомобилите е в гр. Съединение, бул. „6-ти септември № 13, Община Съединение. 

Член 5. Условия на доставка

(5.1) Изпълнителят се задължава да достави и предаде на Възложителя машината, предмет на доставка, окомплектована както следва:

(i) оборудвани с обезопасителен триъгълник, аптечка, пожарогасител и светлоотразителна жилетка (съгласно Закона за движение по пътищата);

(ii) окомплектовани, съгласно изискванията на производителя, с комплект ключове, комплект инструменти и др.;

(iii) с извършен предпродажбен сервиз;

(iv) зареден с всички необходими за експлоатацията му течности и материали;

(v) с необходимите за регистрацията им документи, включително документи за платени данъци, мита, такси, фактури и приемо-предавателни протоколи;

(vi) сертификати за съответствие, гаранционна и сервизна книжка, паспорти или други документи от производителя, съдържащ технически данни и характеристики;

(vii) с инструкция за експлоатация на български език, както и документация, съдържаща препоръки за правилна експлоатация;

(5.2) При доставката на машината Изпълнителят предоставя на Възложителя надлежно оформена фактура – оригинал, съдържаща основание – номер на договора и описание на машината, съгласно регистрационния талон.
(5.3) Доставката и предаването на машината се удостоверява с подписване в два екземпляра на двустранен приемо-предавателен протокол(„Приемо-предавателен протокол“) от Страните или техни упълномощени представители, след проверка за отсъствие на явни Несъответствия, окомплектовката на доставката и представяне на документите в съответствие с алинея (5.1) и (5.2) и съответствие на автомобила с техническите характеристики, представени в Техническото предложение на Изпълнителя и Техническата спецификация на Възложителя. Приемо-предавателният протокол съдържа основанието за съставянето му (номер на договора) и описание на машината, съгласно регистрационния талон. Проектът на Приемо-предавателен протокол се изготвя от Изпълнителя. 
(5.4) Изпълнителят уведомява Възложителя писмено в срок от три дни предварително за конкретните дати и час, на които ще се изпълнява доставката. При предаването на машината Изпълнителят осигурява на Възложителя необходимото според обстоятелствата време да яи прегледа за Несъответствия, като същото не може да надвишава три дни.
(5.5) При констатиране на явни Несъответствия, по смисъла на алинея (5.6) на доставения автомобил, Възложителят има право да откаже да подпише приемо-предавателен протокол. В тези случаи, Страните подписват констативен протокол, в който се описват констатираните Несъответствия, съобразно алинея (5.6). След отстраняване на Несъответствията, Страните подписват двустранен Приемо-предавателен протокол за приемане на доставката. 

(5.6) При „Несъответствия“ (явни или скрити дефекти, липси, недостатъци, несъответствия на автомобилите с Техническата спецификация на Възложителя и/или Техническото предложение на Изпълнителя и/или и с изискванията за окомплектовка на автомобилите и документите в съответствие с алинея (5.1) и (5.2)) се прилага някой от следните варианти: 

(i) Изпълнителят заменя машината или частта с Несъответствия с такива притежаващи характеристиките в Техническата спецификация или по-високи, само в случай че последното не води до промяна на предмета на поръчката и цената по Договора, посочена в Ценовата оферта на Изпълнителя и Несъответствието е открито преди регистрацията на машината в КАТ, в случаите при които се налага замяна на машината; или 

(ii) Изпълнителят отстранява Несъответствието в срок и по ред посочени в констативния протокол; или 

(iii) цената по Договора се намалява съответно с цената на машината или частта с Несъответствия, ако това не води до промяна в предмета на поръчката или със сумата на разходите за отстраняване на Несъответствието. 
(5.7) В случай че Несъответствието на доставената машина е толкова съществено, че прилагането на някой от вариантите по алинея (5.6) ще доведе до промяна на предмета на поръчката или в случай че Изпълнителят забави доставката на машината или отстраняването на Несъответствията с повече от десет дни от предвидения срок за доставка в алинея (4.2) или от срока, посочен в констативния протокол, Възложителят има право да прекрати Договора, както и право да получи неустойка в размер на 20 % от продажната цена. Страните се споразумяват изрично, че прилагането на варианта по алинея (5.6), точка (i), а именно – замяна на несъответстващата машина с нова може да бъде извършена само до подписване на Приемо-предавателния протокол по алинея (5.3) или (5.5).

(5.8) Подписването на приемо-предавателния протокол по алинея (5.3) или алинея (5.5) без забележки има силата на приемане на доставката от страна на Възложителя, освен в случаите на "скрити Несъответствия“, които не могат да бъдат установени при обикновения преглед на машината или на Несъответствия, проявили се в рамките на гаранционния срок. Приемането на доставката с Приемо-предавателния протокол няма отношение към установените в гаранционния срок Несъответствия, които Изпълнителят е длъжен да отстрани за своя сметка, в съответствие с гаранционните условия.

(5.9) В случаите на Несъответствия, посочени в констативния протокол по алинея (5.5), Възложителят не дължи заплащане на цената преди отстраняването им.

(5.10) Когато Изпълнителят е сключил договор/договори за подизпълнение, работата на подизпълнителите се приема от Възложителя в присъствието на Изпълнителя и подизпълнителя.

Член 6. Преминаване на собствеността и риска

(6.1)Собствеността и риска от случайно повреждане или погиване на машината преминава от Изпълнителя върху Възложителя от датата на приемането й с Приемо-предавателния протокол по алинея (5.3), респективно по алинея (5.5). 

III. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Член 7. 

(7.1) Изпълнителят се задължава да достави машината, предмет на настоящия Договор, отговаряща на техническите параметри, представени в Техническото предложение на Изпълнителя и на Техническата спецификация на Възложителя, окомплектовани съгласно изискванията на настоящия Договор и придружени със съответните документи, както и да прехвърли собствеността върху тях на Възложителя.

(7.2) Изпълнителят е длъжен да изпълни задълженията си по Договора и да упражнява всичките си права, с оглед защита интересите на Възложителя. 

(7.3) Изпълнителят се задължава да подготви необходимите документи, за регистрация на машината в КАТ и изискващи се от компетентните органи
. 

(7.4) Изпълнителят се задължава да извършва текуща поддръжка и сервизно обслужване на машината в рамките на гаранционния срок, при условията и сроковете на този Договор, съответно при условията на гаранцията. 

(7.5) Изпълнителят се задължава да отстранява за своя сметка и в договорените срокове всички Несъответствия на доставената машина, проявени и/или открити в рамките на гаранционния срок, констатирани и предявени по реда на настоящия Договор и съгласно гаранционните условия. Изпълнителят се задължава при отстраняване на Несъответствия, както и при извършване на гаранционното обслужване да влага само оригинални резервни части, материали и консумативи. 

(7.6) При точно и навременно изпълнение на задълженията си по настоящия Договор, Изпълнителят има право да получи цената по Договора, съгласно определения начин на плащане. 

(7.7) Изпълнителят се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от три дни от сключване на настоящия Договор. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 ЗОП.

(7.8) Изпълнителят има право да иска от Възложителя необходимото съдействие за осъществяване на работата по Договора, включително предоставяне на нужната информация и документи за изпълнение на Договора.
IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Член 8. 

(8.1) Възложителят се задължава да заплати общата цена по алинея(2.1) от този Договор, съгласно условията и по начина, посочен в него. 

(8.2) Възложителят се задължава да приеме доставката на машината, предмет на договора по реда на алинея (5.3) ако отговаря на договорените изисквания, в срок до три дни след писменото му уведомяване.

(8.3) Възложителят има право да иска от Изпълнителя да изпълни доставката на машината на посочения в алинея(4.4)от договора адрес, в срок и без отклонения от договорените изисквания. 

(8.4) Възложителят има право на рекламация за доставената по Договора машина при условията посочени в настоящия Договор.

(8.5) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя замяната на несъответстваща с Техническите спецификации и/или дефектна машина само при условията на настоящия Договор и преди регистрацията й в КАТ, както и отстраняване на Несъответствия по реда и в сроковете, определени в настоящия Договор и в условията погаранцията.
(8.6) Възложителят има право да откаже приемането на доставката, когато Изпълнителят не спазва изискванията на Договора и Техническата спецификация, докато Изпълнителят не изпълни изцяло своите задължения съгласно условията на Договора, или да откаже да изплати частично или изцяло договорената цена.

(8.7) Възложителят има право да изисква от Изпълнителя да сключи и да му представи договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители.

(8.8) Възложителят е длъжен да следи и осигурява извършването на поддръжка и сервиз на машината в рамките на гаранционния срок, при условията и сроковете на този Договор, съответно при условията на гаранцията. 

(8.9) Възложителят е длъжен да не разпространява под каквато и да е форма всяка предоставена му от Изпълнителя информация, имаща характер на търговска тайна и изрично упомената от Изпълнителя като такава в представената от него оферта. 

V. ГАРАНЦИОННА ОТГОВОРНОСТ и ГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ 
Член 9. 

(9.1) Гаранционна отговорност

(9.1.1) Изпълнителят гарантира пълната функционална годност на доставената машина съгласно договореното предназначение, както и съгласно Техническото предложение, Техническата спецификация и стандарти.

(9.1.2) В рамките на гаранционния срок Изпълнителят отстранява със свои сили и средства всички повреди и/или Несъответствия на машината, съответно подменя дефектирали части и/или компоненти с нови, съгласно гаранционните условия и Техническото предложение на Изпълнителя. 
(9.1.3) Рекламационното съобщение на Възложителя може да бъде изпратено по факс, телефон, електронна поща или обикновена поща. Изпълнителят е длъжен да осигури преглед на машината от свои квалифицирани представители в срок до три дни от получаване на рекламационното съобщение на Възложителя. След преглед на автомобила от квалифицирани представители на Изпълнителя се съставя констативен протокол за вида на повредата и/или Несъответствието, работите и срокът необходими за отстраняването ѝ в два еднообразни екземпляра.
(9.1.4) Изпълнителят се задължава да отстрани настъпила повреда и/или Несъответствието в срок от седем дни или по-кратък, считано от датата на констатирането им. При невъзможност за отстраняване на настъпила повреда и/или Несъответствие в този срок, Изпълнителят осигурява на Възложителя оборотна машина от същия или подобен клас, до пълното отстраняване на повредата и/или Несъответствието, като гаранционният срок на машината в процес на поправяне се удължава със срока през който е траело отстраняването на повредата. 

(9.2) Гаранционно (сервизно) обслужване

(9.2.1) Изпълнителят се задължава да осигури на Възложителя гаранционно (сервизно) обслужване на машината в гаранционния срок посочен в алинея (4.3), който започва да тече от датата на подписване на приемо-предавателния протокол. Изпълнителят се задължава да извършва с предимство сервизно обслужване на автомобилите на Възложителя по време на целия гаранционен период, в срок не по-късно от седем дни от постъпване на заявка за обслужване от страна на Възложителя. Гаранционното обслужване се осъществява в сервиз на Изпълнителя или в оторизиран сервиз, посочен от него.

VI. НЕУСТОЙКИ

Член 10. 

(10.1) При забавено изпълнение на задължения по Договора от страна на Изпълнителя в нарушение на уговорените в този Договор срокове, същият заплаща на Възложителя неустойка в размер на 1% от продажната ценаза всеки просрочен ден, но не повече от 20 %  от същата.

(10.2) При забава на Възложителя за изпълнение на задълженията му за плащане по Договора, същият заплаща на Изпълнителя мораторно обезщетение по чл. 86 ЗЗД.

(10.3) При неизпълнение на задължение  за сервизно обслужване и/или гаранционен  ремонт в срока на гаранцията, Изпълнителят дължи на Възложителя  неустойка в двойния размер на разходите, направени от Възложителя за сервизното обслужване. 

(10.4) При пълно неизпълнение на задълженията по този договор и/или при неговото разваляне поради виновно неизпълнение, Изпълнителят дължи на Възложителя компенсаторна неустойка в размер на 50 % от продажната цена. 
(10.5) Възложителят може да претендира обезщетение за нанесени вреди и пропуснати ползи по общия ред, независимо от начислените неустойки.

(10.6.) Неустойките се заплащат незабавно, при поискване от Възложителя, по следната банкова сметка ................................................... 
VII. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ

Член 11. 

(11.1) За извършване на дейностите по Договора, Изпълнителят има право да ползва само подизпълнителите, посочени от него в офертата, въз основа на която е избран за Изпълнител.

(11.2) Процентното участие на подизпълнителите в цената за изпълнение на Договора не може да бъде различно от посоченото в офертата на Изпълнителя.

(11.3) Изпълнителят може да извършва замяна на посочените подизпълнители за изпълнение на Договора, както и да включва нови подизпълнители в предвидените в ЗОП случаи и при предвидените в ЗОП условия.

(11.4) Независимо от използването на подизпълнители, отговорността за изпълнение на настоящия Договор и на Изпълнителя.

(11.5) Сключването на договор с подизпълнител, който не е обявен в офертата на Изпълнителя и не е включен по време на изпълнение на Договора по предвидения в ЗОП ред или изпълнението на дейностите по договора от лице, което не е подизпълнител, обявено в офертата на Изпълнителя, се счита за неизпълнение на Договора и е основание за едностранно прекратяване на Договора от страна на Възложителя.

Член12. 

(12.1) При сключването на Договорите с подизпълнителите, оферирани в офертата на Изпълнителя, последният е длъжен да създаде условия и гаранции, че:

(i) приложимите клаузи на Договора са задължителни за изпълнение от подизпълнителите;

(ii) действията на Подизпълнителите няма да доведат пряко или косвено до неизпълнение на Договора;

(iii) при осъществяване на контролните си функции по договора Възложителят ще може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на подизпълнителите.

Член 13. 

(13.1) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за тази част директно на подизпълнителя.

(13.2) Разплащанията по ал. (13.1) се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му.

(13.3) Към искането по ал. (13.2) Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.

(13.4) Възложителят има право да откаже плащане по ал. (13.2), когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.

VIII. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

Член 14.


(14.1) Настоящият Договор се прекратява в следните случаи:

(i) по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;

(ii) с изтичане на уговорения срок;
(iii) когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка – предмет на Договора, извън правомощията на Възложителя, които той не е могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати – с писмено уведомление, веднага след настъпване на обстоятелствата;
(iv) при настъпване на невиновна невъзможност за изпълнение,непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на Договора („непреодолима сила“) продължила повече от тридесет дни;
(14.2) Възложителят може да прекрати Договора едностранно, без предизвестие с уведомление, изпратено до Изпълнителя: 

(i) когато Изпълнителят забави изпълнението на задължение по настоящия Договор с повече от двадесет  дни; 

(ii) при системно (три и повече пъти) неизпълнение на задълженията на Възложителя за гаранционно обслужване и/или извършване на гаранционни ремонти или при пълно неизпълнение на задълженията на Възложителя за гаранционно обслужване и/или извършване на гаранционни ремонти; 

(iii) използва подизпълнител, без да е декларирал това в документите за участие, или използва подизпълнител, който е различен от този, който е посочен, освен в случаите, в които замяната, съответно включването на подизпълнител е извършено със съгласието на Възложителя и в съответствие със ЗОП и настоящия Договор; 
(14.3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл.118, ал.1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл.118, ал.1, т.1 от ЗОП. 
(14.5) Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между Страните за извършените от страна на Изпълнителя и одобрени от Възложителя дейности по изпълнение на Договора. 

(14.6) Възложителят може да развали Договора по реда и при условията предвидени в него или в приложимото законодателство.
Член 15
Настоящият Договор може да бъде изменян или допълван от Страните при условията на чл. 116 от ЗОП.
IX. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Член16.
(16.1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от Страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата Страна за възникването на непреодолима сила.

(16.2) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата Страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила.

(16.3)Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира.

(16.4) Не може да се позовава на непреодолима сила онази Страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.

X. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Член17.
(17.1) Страните се съгласяват да третират като конфиденциална следната информация, получена при и по повод изпълнението на Договора: ...........................................

(17.2) Никоя Страна няма право без предварителното писмено съгласие на другата да разкрива по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма конфиденциална информация, на когото и да е, освен пред своите служители и/или консултанти. Разкриването на конфиденциална информация пред такъв служител/консултант се осъществява само в необходимата степен и само за целите на изпълнението на Договора и след поемане на съответните задължения за конфиденциалност.

XI. ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Член 18. 

За всички неуредени в настоящия Договор въпроси се прилага действащото българско законодателство.

Член 19.


(19.1) Упълномощени представители на Страните, които могат да приемат и правят изявления по изпълнението на настоящия Договор са:

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

[●]

Телефон: [●]

Email: [●]
ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

[●]

Телефон: [●]

Email: [●]
(19.2) Всички съобщения и уведомления, свързани с изпълнението на този Договор, следва да съдържат наименованието и номера на Договора, да бъдат в писмена форма за действителност.

(19.3) Страните се задължават да се информират взаимно за всяка промяна на правния си статут, адресите си на управление, телефоните и лицата, които ги представляват.

(19.4) Официална кореспонденция между Страните се разменя на посочените в настоящия Договор адреси на управление, освен ако Страните не се информират писмено за други свои адреси. При неуведомяване или несвоевременно уведомяване за промяна на адрес, кореспонденцията изпратена на адресите по настоящия член 19 се считат за валидно изпратени и получени от другата Страна.

(19.5) Всички съобщения и уведомления се изпращат по пощата с препоръчана пратка или по куриер. Писмените уведомления между Страните по настоящия Договор се считат за валидно изпратени по факс с автоматично генерирано съобщение за получаване от адресата или по електронната поща на страните, подписани с електронен подпис.
Член 20.


Изпълнителят няма право да прехвърля своите права или задължения по настоящия Договор на трети лица, освен в случаите предвидени в ЗОП.

Член 21.


(21.1) Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, ще бъдат разрешавани първо по извънсъдебен ред чрез преговори между двете Страни,като в случай на спор, всяка Страна може да изпрати на другата на посочените адреси за кореспонденция по-долу покана за преговори с посочване на дата, час и място за преговори. 

(21.2) В случай на непостигане на договореност по реда на предходната алинея, всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване ще бъдат отнасяни за разглеждане и решаване от родово компетентния съд в гр. Пловдив по реда на ГПК.

Член 22.

Нищожността на някоя от клаузите по Договора или на допълнително уговорени условия не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло.

Член 23.

При подписването на настоящия Договор се представиха следните документи:

.........................................................................................................
Неразделна част от настоящия Договор са следните приложения:

1. Приложение № 1 – Техническа спецификация на Възложителя;

2. Приложение № 2 – Техническо предложение на Изпълнителя;

3. Приложение № 3 - Ценово предложение на Изпълнителя
Настоящият Договор се подписа в три  еднообразни екземпляра – два за Възложителя и един за Изпълнителя.

	ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

____________________________
[●]
	ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

____________________________

[●]
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�	 Оставя се вярното.


�	 Този абзац, заедно с таблицата след него, се попълват ако участникът ще използва подизпълнители за изпълнение на поръчката


 Оставя се вярното




































